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Kapittel 18

1! S& viste YHVH seg for ham ved terebintelunden i Mamre, mens han satt i teltdpningen

midt pd heteste dagen. 2 Han lgftet blikket og sa, og se, tre menn sto hos ham. Da han s3

dem, sprang han fra teltdpningen for & mgte dem, og han bgyde seg til jorden 2 og sa: «Min

Herre, hvis jeg har funnet nade for dine gyne, sa ber jeg Deg, ga ikke videre forbi Din tjener.

4 Sett dere ikke imot at det blir satt fram litt vann, s& dere kan fa vaske fgttene deres og

hvile dere under treet. > Jeg vil hente et stykke brgd, sa dere kan styrke deres hjerter.

Etterpa kan dere ga videre, siden dere na har besgkt deres tjener.» De svarte: «Ja, gjgr som

du har sagt.»



® Sa skyndte Avraham seg inn i teltet til Sara og sa: «Skynd deg og gjor klar tre mél fint mel,
kna det og lag kaker!» 7 Avraham sprang bort til buskapen, tok ut en fin og god kalv og ga
den til en ung mann, som skyndte seg a lage den i stand. 8 S3 tok han smgr, melk og kalven
som han hadde lagd i stand, og satte alt fram for dem. Og han sto hos dem under treet
mens de spiste. ° S sa de til ham: «Hvor er Sara, din kone?» Han svarte: «Her inne i teltet.»
10 Da sa Han: «Jeg skal sannelig komme tilbake til deg etter s& lang tid det tar for at et nytt
menneskeliv skal bli til, og se, Sara din kone, skal da ha en sgnn.» Men Sara lyttet fra
teltdpningen bak ham. ! Avraham og Sara var gamle, godt oppe i arene, og Sara hadde det
ikke lenger slik kvinner pleier & ha det. 12 Derfor lo Sara for seg selv og sa: «Skal jeg fa en slik
lyst etter at jeg er blitt gammel, og nar min herre ogsa er blitt gammel?» 13 YHVH sa til
Avraham: «Hvorfor lo Sara og sa: Skal jeg virkelig fede barn na nar jeg er gammel? % Er noe
for vanskelig for YHVH? Etter den fastsatte tiden skal Jeg komme tilbake til dere, etter sa
lang tid det tar for at et nytt menneskeliv skal bli til, og Sara skal da ha en sgnn.» »!*> Men
Sara nektet og sa: «Jeg lo ikke.» For hun var redd. Men Han sa: «Jo, du lo.»

16 S& brgt mennene opp derfra og s i retning av Sedam, og Avraham gikk med dem for &
sende dem av sted. ¥ YHVH sa da: «Skal Jeg skjule for Avraham det Jeg vil gjgre, ® siden
Avraham sannelig skal bli et stort og mektig folk, og alle folkeslag pa jorden skal bli velsignet
i ham? ¥ For Jeg har utvalgt ham, for at han skal befale sine barn og sitt hus etter seg at de
skal holde seg pa YHVHs vei og gj@re rettferdighet og rett, og for at YHVH skal gi Avraham
det Han har talt til ham om.»

20 YHVH sa: «Fordi Seddms og Amarahs klagerop er kraftig, og fordi deres synd er meget
stor, 2! vil Jeg n& fare ned dit og se om de virkelig har gjort som det lyder i klageropet som
har nadd Meg. Og hvis ikke, vil Jeg vite det.» 22 S& vendte mennene seg bort derfra og gikk
mot Seddm, men Avraham sto fortsatt framfor YHVHs ansikt. 2 Avraham kom naermere og
sa: «Vil Du ogsa utslette den rettferdige sammen med den ugudelige? 2* Om det né finnes
femti rettferdige i byen, vil Du utslette stedet og ikke skane det, selv om det er femti
rettferdige der? 2° M3 det veere langt fra Deg & gjgre noe slikt som dette, & drepe de
rettferdige sammen med de ugudelige, slik at det skulle ga de rettferdige pa samme mate
som de ugudelige. Ma det vaere langt fra Deg! Hele jordens Dommer, skulle ikke Han
dgmme rettferdig?» 26 Da sa YHVH: «Hvis Jeg i Seddm finner femti rettferdige i byen, da skal
Jeg skane hele stedet for deres skyld.»

27 Avraham svarte og sa: «Se, jeg som bare er stgv og aske, jeg har tatt meg den frihet & tale
til YHVH: 2 Om det nd manglet fem pa de femti rettferdige. Vil Du da gdelegge hele byen
fordi det manglet fem?» Da sa Han: «Huvis Jeg finner fgrtifem der, skal Jeg ikke gdelegge
den.»

29 Enda en gang talte han til Ham og sa: «Om det na skulle finnes fgrti der?» Da sa Han: «Jeg
skal ikke gjgre det for de fortis skyld.»



30 Da sa han: «Na mé ikke YHVHs vrede opptennes om jeg taler: Om det n3 skulle finnes
tretti der?» Da sa Han: «Jeg skal ikke gjgre det hvis Jeg finner tretti der.»

31 Og han sa: «Se, jeg har tatt meg den frihet 3 tale til YHVH: Om det na skulle finnes tjue
der?» Da sa Han: «Jeg skal ikke gdelegge den for de tjues skyld.»

32 Da sa han: «Na& mé ikke YHVHs vrede opptennes. Jeg vil tale bare én gang til: Om det na
skulle finnes ti der?» Og Han sa: «Jeg skal ikke gdelegge den for de tis skyld.» 33 S& gikk
YHVH bort, straks Han var ferdig med a tale med Avraham, og Avraham vendte tilbake dit
han bodde.

Til toppen

Kapittel 19

3! De to englene kom na til Seddm om kvelden, mens Lat satt i Seddms port. Da L3t s& dem,
reiste han seg for 4 ga dem i mgte, og han bgyde seg ned med ansiktet mot jorden. 2 Han
sa: «Hgr, mine herrer, jeg ber dere a ta inn i deres tjeners hus for a overnatte der og vaske
fottene deres. Sa kan dere sta tidlig opp og dra videre pa reisen.» Men de sa: «Nei, vi vil
overnatte ute pa torget.» > Men han ngdde dem sterkt, og sa tok de inn hos ham og gikk inn
i hans hus. Sa gjorde han i stand et festmaltid for dem og bakte usyret brgd, og de spiste.

% For de hadde lagt seg, kom mennene fra byen, Seddms menn, badde gamle og unge, hele
folket fra alle kanter av byen, og de omringet huset. ® De ropte til Lat og sa til ham: «Hvor er
mennene som kom til deg i kveld? Ta dem med ut til oss sa vi kan fa kjenne dem.» ® S3 gikk
Lat ut til dem i porten og lukket dgren etter seg. 7 Han sa: «Jeg ber dere, mine brgdre, gjor
ikke noe sa ondt!  Se, jeg har to dgtre som aldri har hatt samliv med noen mann. La meg
fere dem ut til dere, sa kan dere gjgre med dem som dere vil. Men gjgr bare ikke noe med
disse mennene, siden de nd er kommet inn i skyggen av mitt tak.» ® Men de sa: «Hold deg
unna!» Sa sa de: «Denne fremmede kom for a bo her, og stadig vil han vaere dommer. N3
skal vi ga verre fram mot deg enn mot dem.» Sa trengte de seg voldsomt mot mannen Lat,
og de var naer ved & rive ned dgren. * Men mennene rakte hendene sine ut og dro Lat inn
til seg i huset. Sa stengte de dgren. * Mennene som sto utenfor porten til huset, slo de med
blindhet, bade store og sm3, sa de ble trette av all famlingen etter a finne dgren.

1253 sa mennene til Lat: «Har du noen andre her? Svigersgnn, dine sgnner, dine dgtre,
hvem du enn matte ha i byen, ta dem med ut fra dette stedet! 3 For vi skal gdelegge dette
stedet, for klageropet over dem er blitt sa stort for YHVHs ansikt at YHVH har sendt oss for
a pdelegge det.» 14 S3 gikk Lat ut og talte med svigersgnnene sine, de som skulle gifte seg
med hans dgtre, og han sa: «Sta opp og dra ut fra dette stedet! For YHVH vil gdelegge
byen.» Men for svigersgnnene virket det som han spgkte.



15 Da morgenen grydde, fikk englene Lat til & skynde seg, og de sa: «Bryt opp og ta med deg
din kone og dine to dgtre som er her, for at du ikke skal bli utslettet av straffen som
rammer byen.» 1 Da han nglte, tok mennene ham og hans kone og hans to dgtre i handen,
for YHVH hadde barmhjertighet med ham. Sa fgrte de ham ut og satte ham utenfor byen.
17 Det skjedde, da de hadde fgrt dem ut av byen, at Han sa: «Flykt til redning for ditt liv! Se
dere ikke tilbake, og stans ikke noe sted pa sletten. Flykt til fjellene, for at dere ikke skal bli
utslettet.» 8 Da sa Lat til dem: «A, nei, min Herre! *° Se, Din tjener har funnet nade for Dine
gyne, og Du har vist meg enda stgrre barmhjertighet ved a redde livet mitt. Men jeg kan
ikke flykte opp i fjellene, for da kan noe ondt ramme meg sa jeg dgr. 2° Se, denne byen er
naer nok til at jeg kan remme til den, og det er en liten by. La meg flykte dit — er den ikke
liten? — sa skal jeg berge livet!»

421 Og Han sa til ham: «Se, Jeg har vist deg velvilje ogsa i dette, og Jeg skal ikke gpdelegge den
byen du har snakket om. 22 Skynd deg a flykte dit! For Jeg kan ikke gjgre noe for du er
kommet dit.» Derfor ble denne byen kalt Tsaar.

23 Solen var kommet opp over jorden da Lat kom inn i Tsdar. 2* S& lot YHVH svovel og ild
regne over Sedam og Amarah, fra YHVH ned fra himmelen. 2° Slik gdela Han disse byene,
hele sletten, alle innbyggerne i byene og alt som vokste pd marken. 26 Men Lats kone, som
fulgte etter ham, sa seg tilbake, og hun ble til en saltstgtte.

27 Tidlig om morgenen gikk Avraham til stedet der han hadde statt framfor YHVHs ansikt.

28 Han s& mot Sedam og Amarah og mot hele slettelandet. Og han skuet, og se, royken steg

opp over landet, som rgyken fra en smelteovn. 2 Slik skjedde det da Elahim gdela byene pa
sletten, at EIdhim husket pa Avraham. Han fgrte Lat ut fra gdeleggelsen da Han gdela byene
der Lat hadde bodd.

3053 dro Lat ut fra Tsdar og slo seg ned i fjellene, og hans to dgtre var med ham. For han var
redd for & bosette seg i Tsaar, sa han og hans to dgtre bosatte seg i en hule. 3! Den
forstefgdte sa da til den yngste: «Var far er gammel, og det finnes ingen mann i landet som
kan komme inn til oss, slik det er vanlig overalt p& jorden. 32 Kom, la oss skjenke var far vin,
sa gar vi inn og ligger med ham. Pa den maten kan vi fgre var fars slekt videre.»

33 Samme kveld skjenket de sin far vin. Den fgrstefgdte gikk inn og |4 med sin far, og han
merket verken at hun la seg eller at hun sto opp. 3* Neste dag skjedde det at den
forstefgdte sa til den yngste: «Se, jeg 1a med min far i natt. La oss skjenke ham vin i kveld
ogsa, s& gar du inn og ligger med ham, sa vi kan fgre var fars slekt videre.» 3° S skjenket de
sin far vin den kvelden ogsa. Den yngste gikk og la seg hos ham, og han merket verken at
hun la seg eller at hun sto opp. 3¢ P& den méaten ble begge Lats dgtre med barn ved sin far.



37 Den fogrstefpdte fikk en sgnn og kalte ham med navnet Maav (av sin far). Han er far til
maavittene helt til denne dag. 38 Den yngste fikk ogsa en sgnn, og hun kalte ham med
navnet Ben-Ammi. Han er far til folket i Amman helt til denne dag.

Til toppen

Kapittel 20

! Avraham dro videre derfra mot Negev, og han bodde mellom Kadesh og Shor, og oppholdt
seg ogsa i Gerar. 2 Avraham sa om sin kone Sara: «Hun er min sgster.» Avimelekh, kongen i
Gerar, sendte noen og hentet Sara. 3 Men Eldhim kom til Avimelekh i en drgm om natten og
sa til ham: «Se, du skal dg pa grunn av denne kvinnen du har tatt, fordi hun er gift med en
mann.» * Men Avimelekh hadde ikke veert naer henne, og han sa: «Herre, vil Du sld i hjel et
rettferdig folk ogsa? ® Har han ikke sagt til meg: Hun er min sgster? Og hun, hun sa ogsa
selv: Han er min bror. Med uskyldig hjerte og rene hender har jeg gjort dette.» ® Eldhim sa
til ham i en drgm: «Ja, Jeg vet at du gjorde dette med uskyldig hjerte. For Jeg holdt deg ogsa
tilbake s& du ikke skulle synde mot Meg. Derfor lot Jeg deg ikke rgre henne. ” Men gi na
mannen hans kone tilbake. For han er en profet, og han skal ga i forbgnn for deg, sa du skal
leve. Men hvis du ikke gir henne tilbake, skal du vite at du sannelig skal dg, bade du og alle
dine.»

8 54 sto Avimelekh tidlig opp om morgenen og kalte til seg alle tjenerne sine. Han fortalte
dem alt dette mens de hgrte pa, og mennene ble svaert redde. ° Avimelekh kalte til seg
Avraham og sa til ham: «Hva er det du har gjort mot oss? Hvordan har jeg syndet mot deg,
siden du har fgrt denne store synd over meg og mitt rike? Du har gjort alvorlige ting mot
meg, som ikke skulle veert gjort.» 1% S3 sa Avimelekh til Avraham: «Hva var det du s& for deg
da du gjorde dette?» 1 Avraham sa: «Fordi jeg tenkte at det umulig kan finnes Eldhimsfrykt
pa dette stedet, og de vil sl&d meg i hjel for min kones skyld. 12 Dessuten er hun jo ogsa
virkelig min s@gster. Hun er datter av min far, men ikke datter av min mor. Og hun ble min
kone. 13 Det skjedde da Eldhim lot meg vandre bort fra min fars hus, at jeg sa til henne: Slik
ma du vise barmhjertighet mot meg: Pa hvert sted vi kommer til, skal du si om meg: Han er
min bror.»

14 Da tok Avimelekh smafe, storfe og slaver og tjenestepiker og ga dem til Avraham. Han ga
ogsa hans kone Sara tilbake til ham. 1* Avimelekh sa: «Se, mitt land ligger foran deg. Du kan
bo der du finner det godt.» 8 Til Sara sa han: «Se, jeg har gitt din bror tusen sglvpenger. Se,
dette er en sonegave for deg framfor alle som er med deg. Slik har du fatt full oppreisning.
1754 ba Avraham til EIdhim, og EIdhim helbredet Avimelekh, hans kone og hans
slavekvinner, s& de kunne fgde barn. 8 For YHVH hadde stengt alle morsliv i Avimelekhs hus
for Sara, Avrahams kones skyld.



Til toppen

Kapittel 21

1 YHVH sa til Sara, slik Han hadde sagt, og YHVH gjorde for Sara slik Han hadde sagt. 2 Sara
ble med barn og fgdte Avraham en sgnn da han var gammel, pa den fastsatte tiden Eldhim
hadde sagt til ham. 3 Sennen som ble fgdt ham, han som Sara hadde fgdt ham, kalte
Avraham med navnet Jitzchak. * Avraham omskar sin sgnn Jitzchak da han var atte dager
gammel, slik Elahim hadde befalt ham.

s> Avraham var hundre ar gammel da hans sgnn Jitzchak ble fgdt til ham. © Sara sa: «Elahim
har gitt meg latter, og enhver som hgrer dette, kommer til & le sammen med meg.» 7 Hun
sa ogsa: «Hvem skulle ha fortalt Avraham at Sara kom til 8 amme barn? For jeg har fgdt
ham en sgnn da han var gammel.»

8 Barnet vokste og ble avvent, og Avraham stelte i stand en stor fest den dagen Jitzchak ble
avvent. ® Men Sara sa at sgnnen som egypterkvinnen Hagar hadde fgdt Avraham, spottet.
10 Derfor sa hun til Avraham: «Kast ut denne slavekvinnen og hennes sgnn! For
slavekvinnens sgnn skal ikke arve sammen med min sgnn, Jitzchak.»

11 Avraham ble sveert ulykkelig over dette for sin sgnns skyld. > Men Elahim sa til Avraham:
«Veaer ikke ulykkelig for guttens skyld eller for din slavekvinnes skyld. | alt Sara har sagt deg,
skal du lyde hennes rgst. For i Jitzchak skal din slekt bli kalt. 13 Men ogsa av slavekvinnens
spnn vil Jeg gjgre et folk, for han er din sgnn.»

14 Neste morgen sto Avraham tidlig opp. Han tok brgd og en skinnsekk med vann, ga det til
Hagar og la det pa skulderen hennes. Slik sendte han henne bort sammen med gutten. Da
dro hun bort og vandret omkring i gdemarken ved Be’er-Sheva. **> Vannet i skinnsekken ble
brukt opp, og hun la gutten under en av buskene. ¢ S3 gikk hun og satte seg rett overfor
ham, pa et bueskudds avstand. For hun sa: «Jeg holder ikke ut d se gutten dg.» Hun satt rett
overfor ham og grat hgylydt. 7 EIdhim hgrte guttens stemme. Da ropte Eldhims engel til
Hagar fra Himmelen og sa til henne: «Hva er det som plager deg, Hagar? Frykt ikke, for
Eldhim har hgrt guttens rgst, der han er. 8 Sta opp, reis gutten opp og hold ham med
handen din, for Jeg skal gjgre ham til et stort folk.» 1 S& dpnet EI&him gynene hennes, og
hun sa en vannkilde. Hun gikk bort og fylte skinnsekken med vann og ga gutten a drikke.

20 E|3him var med gutten. Han vokste og bodde i gdemarken og ble bueskytter. 2! Han
bodde i Parangrkenen, og hans mor tok en kone til ham fra Mitsrajim.

622 Det skjedde pa den tiden at Avimelekh og Pikhal, gverstkommanderende for haeren
hans, talte til Avraham og sa: «Eldhim er med deg i alt det du gjgr. 22 S3 sverg for meg nd
ved Eldhim at du ikke vil opptre falskt overfor meg, mitt avkom eller min etterslekt. Men



etter den vennlighet jeg har vist deg, skal du gjgre mot meg og mot landet der du har
bodd.» 2* Avraham sa: «Jeg skal sverge pa det.»

25 Men Avraham klaget til Avimelekh pa grunn av en brgnn som Avimelekhs tjenere hadde
tilrgvet seg. 26 Avimelekh sa: «Jeg vet ikke hvem som har gjort dette. Du har ikke fortalt meg
det, og jeg har heller ikke hgrt om det fgr i dag.» 2’ S3 tok Avraham smafe og storfe og ga
det til Avimelekh, og de to sluttet en pakt. 28 Avraham satte til side syv sauelam fra flokken.
29 Da spurte Avimelekh Avraham: «Hvorfor har du satt disse syv sauelammene til side her
for seg selv?» 3% Han sa: «Du skal ta imot disse syv sauelammene fra min hand til vitne om
at jeg har gravd denne brgnnen.»3! Derfor kalte han dette stedet Be’er-Sheva, fordi de to
avla ed der. 32 P4 den méten sluttet de en pakt i Be’er-Sheva. S& brgt Avimelekh opp
sammen med Pikhal, gverstkommanderende for haren hans, og de vendte tilbake til
Filisterlandet. 33 Avraham plantet et tamarisktre i Be’er-Sheva, og der pakalte han YHVHs,
Den Evige Eldhims navn. 3* Avraham ble boende i Filisterlandet i mange dager.

Til toppen

Kapittel 22

;! Etter dette skjedde det at Elahim satte Avraham pa prgve, og Han sa til ham: «Avraham!»
Han svarte: «Her er jeg.» 2 Da sa Han: «Ta na din sgnn, din enbarne sgnn Jitzchak, som du
elsker, og dra til Marialandet. Der skal du baere ham fram som brennoffer pa et av fjellene
Jeg skal si deg.»

3 Om morgenen sto Avraham tidlig opp og salte eselet sitt. Han tok med seg to av sine unge
menn og sin sgnn Jitzchak. Sa klgvde han veden til brennofferet, brgt opp og dro mot
stedet EI&him hadde sagt ham. 4 P4 den tredje dagen da Avraham lgftet blikket, fikk han se
stedet langt borte. 5 Avraham sa til sine unge tjenere: «Bli dere her med eselet! Gutten og
jeg vil ga dit bort for & tilbe, og sa kommer vi tilbake til dere.» & S3 tok Avraham veden til
brennofferet og la den pa sin sgnn Jitzchak. Han tok ilden og kniven i handen, og sa gikk de
to sammen.

7 Men lJitzchak talte til sin far Avraham og sa: «Min far!» Han svarte: «Her er jeg, min sgnn.»
Sa sa han: «Se, ilden og veden, men hvor er lammet til brennofferet?» 8 Avraham sa: «Min
sgnn, EI3him vil selv utse for seg lammet til brennofferet.» Sa gikk de to sammen.

9 54 kom de til stedet som Elahim hadde sagt til ham. Der bygde Avraham et alter og la
veden pa plass. Sa bandt han sin sgnn Jitzchak og la ham pa alteret, oppa veden. 1° Avraham
rakte ut handen og tok kniven for a ofre sin sgnn.

1 Men YHVHs Engel ropte til ham fra Himmelen og sa: «Avraham! Avraham!» Og han
svarte: «Her er jeg.» 12 Han sa: «Legg ikke hdnd pa gutten eller gjgr ham noe. For nd vet Jeg



at du frykter Eldhim, siden du ikke sparte din sgnn, din enbarne, fra Meg.» 3 Da Igftet
Avraham blikket og sa, og se, bak ham var det en veer som satt fast i krattet med hornene.
Sa gikk Avraham bort og tok vaeren, og han ofret den som brennoffer i stedet for sin sgnn.
14 Avraham kalte dette stedet YHVH forsgrger. Som det blir sagt til denne dag: «Pa fjellet
‘YHVH blir sett’.»

15 Da ropte YHVHSs Engel til Avraham fra Himmelen for andre gang, ¢ og sa: «Ved Meg selv
har Jeg sverget, sier YHVH, fordi du har gjort dette og ikke sparte din egen s@gnn, din
enbarne, 17 skal Jeg rikelig velsigne deg og gjgre din slekt tallrik som stjernene p& himmelen
og sanden pa havets strand. Og din slekt skal innta portene til sine fiender. 8 | din slekt skal
alle folkeslag pa jorden velsignes, fordi du var lydig mot Min rgst.»

1953 vendte Avraham tilbake til de unge mennene sine, og de brgt opp og dro sammen til
Be’er-Sheva. Avraham bodde i Be’er-Sheva.

vafiirC Etter dette skjedde det at det ble fortalt til Avraham: «Se, Milka har ogsa fgdt din
bror Nachar barn: 2! hans fgrstefgdte Otz, hans bror Boz og Kemoel, Arams far, 22 Kesed,
Chaz3, Pildasj, Jidlaf og Betoel.» 2 Betoel ble far til Rivka. Disse atte fadte Milka til Nachar,
Avrahams bror. 2* Hans medhustru, som het Reoma, fedte ogsa Tevah, Gacham, Tachasj og
Ma’aka.

Til toppen

Andre kongebok kapittel 4

1 En kvinne som var kone til en av profetdisiplene, ropte til Elishah og sa: «Din tjener, min
mann, er dgd, og du vet at din tjener fryktet YHVH. Na kommer pengeutlaneren for a ta
mine to sgnner som sine slaver.» 2 Da sa Elishah til henne: «Hva skal jeg gjgre for deg? Si
meg, hva har du i huset?» Hun sa: «Din tjenerinne har ikke annet enn en krukke med olje i
huset.» 3 Da sa han: «G& og |&n kar fra hele nabolaget, fra alle naboene dine, tomme kar. Du
ma bare ikke samle for fa. * Nar du har kommet inn, skal du stenge dgren etter deg og dine
spnner. Sa skal du helle den i alle disse karene, og sett de fulle karene til side etter hvert!»
> Sa gikk hun fra ham og stengte dgren etter seg og sine sgnner, de som hentet karene til
henne. Og hun helte den opp. ® Da karene var fylt, skjedde det at hun sa til sin sgnn: «Gi
meg enda et kar!» Han svarte henne: «Det er ikke flere kar.» Da stanset oljen a renne. 7 S3
kom hun og fortalte dette til denne Eldahims mann. Han sa: «Ga og selg oljen, og betal
gjelden din, og du og dine sgnner skal leve av overfloden.»

8 En dag skjedde det at Elishah dro til Shonem. Der var det en velstdende kvinne, og hun
overtalte ham til & spise litt brgd. Det ble slik nar han senere dro forbi, at han kom innom
der for a spise brgd. ® Hun sa til sin ektemann: «Se n3, jeg vet at han er en hellig Eldhims
mann, han som stadig kommer innom oss. 1° La oss lage et lite rom ovenpa p& muren. La



oss sette inn en seng til ham der, og et bord, en stol og en lampeholder. Da skal det vaere
slik at hver gang han kommer til oss, kan han ta inn der.»

11 En dag skjedde det at han kom dit, og han tok inn i rommet ovenpa og la seg der. 1 S3 sa
han til Geichazi, tjeneren sin: «Rop pa denne shonamittkvinnen!» Da han hadde ropt pa
henne, kom hun og stilte seg foran ham. '3 Han sa til ham: «Si na til henne: Se, du har gjort
deg umak for oss med all din omsorg. Hva kan jeg gjgre for deg? Vil du jeg skal tale til
kongen pa dine vegne eller til pverstkommanderende for haeren?» Hun svarte: «Jeg bor jo
blant mitt eget folk.» 1% S& sa han: «Hva er det da som kan gjgres for henne?» Geichazi
svarte: «Hun har sannelig ingen sgnn, og hennes mann er gammel.» 1> Da sa han: «Kall pa
henne!» Da han hadde ropt pa henne, kom hun og stilte seg i derdpningen. ® Sa sa han: «P3
denne tiden neste ar skal du omfavne en sgnn.» Hun sa: «Nei, min herre, du Elahims mann,
du ma ikke lyve for din tjenerinne!» 7 Men kvinnen ble med barn, og hun fgdte en sgnn da
den fastsatte tiden var kommet, den Elishah hadde sagt til henne.

18 Barnet vokste opp. En dag skjedde det at han gikk ut til sin far og til hgstarbeiderne.

19 Han sa til sin far: «Hodet mitt! Hodet mitt!» Da sa han til den unge tjeneren: «Bzer ham til
hans mor!» 2 Han tok ham med til hans mor, og han satt pa knaerne hennes til midt pa
dagen, men da dgde han. 2! Hun gikk opp og la ham pa sengen til Eldhims mann, lukket
igjen for ham og gikk ut. 22 S3 kalte hun pa sin mann og sa: «Jeg ber deg, send en av de unge
mennene og en av eselhoppene, sa jeg kan skynde meg til den Eldhims mann og komme
tilbake igjen.» 2 Sa sa han: «Hvorfor skal du dra til ham i dag? Det er jo verken nymane eller
sabbat.» Men hun hilste bare: «Fred!» 2* S3 salte hun pa eselhoppen og sa til den unge
tjeneren sin: «Driv eselet framover! Du ma ikke stanse meg mens jeg rir uten at jeg sier fra
om det.»

2553 dro hun av sted og nddde fram til EIdhims mann pa& Karmelfjellet. Da Eldhims mann s
henne langt borte, skjedde det at han sa til sin tjener Geichazi: «Se, denne
shonamittkvinnen! 26 Lgp bort og met henne, og si til henne: Har du fred? Har din mann
fred? Har gutten fred?» Hun svarte bare: «Fred.» ? Men da hun kom fram til Eldhims mann
pa hgyden, omfavnet hun fgttene hans, og Geichazi kom da bort for a fa henne bort. Men
Eldhims mann sa: «La henne vaere! For hennes sjel er dypt bedrgvet, og YHVH har skjult det
for meg og har ikke sagt noe til meg.» 22 S3 sa hun: «Ba jeg min herre om en sgnn? Sa jeg
ikke: Du ma ikke narre meg?» 2° Da sa han til Geichazi: «Bind opp om deg, ta staven min i
handen og ga av sted! Hvis du mgter noen mann, skal du ikke hilse pa ham. Hvis en mann
hilser pa deg, skal du ikke svare ham. Men du skal ga og legge staven min pa ansiktet til
gutten.» 3 Moren til gutten sa: «Sa sant YHVH lever, og sa sant din sjel lever, vil jeg ikke
forlate deg.» Da sto han opp og fulgte med henne. 3! Geichazi dro i forveien for dem. Han la
staven pa ansiktet til gutten, men det kom ingen lyd eller noe tegn pa at han oppfattet noe.
Derfor dro han tilbake for 8 mgte ham, og han talte til ham og sa: «Gutten er ikke vaken.»



32 Elishah kom sa inn i huset, og se, gutten 13 dg¢d og utstrakt pa sengen hans. 33 S3 gikk han
inn, lukket dgren etter dem og ba til YHVH. 3% Han steg opp og la seg over gutten. Han la
munnen sin mot munnen hans, gynene sine mot gynene hans, og hendene sine mot
hendene hans. Han strakte seg ut over gutten, og guttens kropp ble varm. 3° S& kom han
ned og gikk fram og tilbake i huset. Og han gikk opp og strakte seg ut over ham. Da ngs
gutten syv ganger, og gutten dpnet gynene. 3¢ Han kalte Geichazi til seg og sa: «Rop pa
denne shonamittkvinnen!» Sa ropte han pa henne. Da hun kom inn til ham, sa han: «Ta
spnnen din!» 37 S3 gikk hun inn, falt ned ved fgttene hans og bgyde seg til jorden. Sa tok
hun sin sgnn og gikk ut.

Til toppen
Lukas Kapittel 1

26 Men i den sjette maned ble engelen Gavri’el sendt av Eldhim til en by i Galil som het
Nasaret, ?’ til en jomfru som var forlovet med en mann som het J&sef, av Davids hus.
Jomfruens navn var Miriam. 28 Og etter at engelen var kommet inn, sa han til henne: «Fryd
deg, du som har fatt sa stor en nade, YHVH er med deg. Velsignet er du blant kvinner!»

29 Men da hun s& ham, ble hun forferdet over hans ord, og hun grunnet pa hva slags hilsen
dette var. 3° Da sa engelen til henne: «Frykt ikke, Miriam, for du har funnet nade hos
Eldhim. 31 Og se, du skal bli med barn og fede en Sgnn, og du skal gi Ham navnet Jeshoa.

32 Han skal veere stor, og Han skal kalles haEljans Sgnn. Og Adanaj YHVH skal gi Ham Hans
far Davids trone. 3® Og Han skal herske over Ja’akavs hus for evig, og Hans rike skal ikke ha
noen avslutning.» 3* Da sa Miriam til engelen: «Hvordan kan dette ga til, da jeg ikke har levd
med noen mann?» 3% Engelen svarte og sa til henne: «Roach hakKddesh skal komme over
deg, og kraften fra haEljan skal overskygge deg. Derfor skal ogsa Det Hellige som blir fgdt av
deg, kalles Elahims Sgnn. 3¢ Og se, din slektning Elisheva har ogsa unnfanget en sgnn i sin
hgye alder. Og hun som ble kalt ufruktbar, er nd i den sjette maned. 3’ For ingenting er
umulig for EIdhim.» 38 Da sa Miriam: «Se, jeg er YHVHs tjenestekvinne! La det skje meg etter
Ditt ord.» Og engelen forlot henne.

Til toppen
Lukas kapittel 17

26 S|ik det var i Naachs dager, slik skal det ogsa veere i Menneskesgnnens dager: ¥’ De spiste,
de drakk, de tok til ekte, og de ble gitt til ekte, helt til den dagen da Naach gikk inn i arken
og vannflommen kom og g¢dela dem alle. 28 P4 samme méten var det ogsa i Lats dager: De
spiste, de drakk, de kjgpte, de solgte, de plantet, de bygde. 2° Men den dagen da L3t gikk ut
av Seddm, lot YHVH det regne ild og svovel fra himmelen 1Mos19:24 oo gdela dem alle. 30 Slik
skal det ogsa veere den dagen Menneskesgnnen blir dpenbart. 3! P4 den dagen mé ikke den



som er pa hustaket og som har eiendelene sine i huset, komme ned for @ ta dem med bort.
Pa samme maten er det ogsa med den som er ute pa marken. Han ma ikke vende tilbake.

32 Husk Lats kone! 33 Den som forsgker & berge sitt liv, skal miste det. Og den som mister sitt
liv, skal berge det. 3% Jeg sier dere: Den natten skal det vaere to i én seng. Den ene skal bl
tatt med, og den andre skal bli tilbake. 3> To skal male p& kvernen sammen. Den ene skal bli
tatt med, og den andre skal bli tilbake. 3¢ To skal vaere ute p& marken. Den ene skal bli tatt
med, og den andre skal bli tilbake.»

37 De svarte og sa til Ham: «Hvor, Herre?» S sa Han til dem: «Der hvor atselet er, der skal

gribbene samles Esek. 39:17-18; Jes. 34:3, 15; Hab. 1:8; Jer. 12:9; Mat. 24:28; Ap. 19:17, 21.»

Til toppen
Lukas kapittel 24

3 Mens de fortalte om alt dette, sto Jeshoa selv midt iblant dem og sa til dem: «Fred vaere
med dere!» 37 Men de ble forskrekket og fylt av frykt, og trodde at de sa en &nd. 38 Han sa til
dem: «Hvorfor er dere forvirret? Og hvorfor oppstar tvilende tanker i deres hjerte? 3% Se
hendene og fgttene Mine, at det er Jeg. Ta pa Meg og se, for en and har ikke kjgtt og bein,
slik dere ser at Jeg har.» %° Da Han hadde sagt dette, viste Han dem hendene og fgttene
sine. ¥ Men da de fortsatt ikke kunne tro pa grunn av glede og undring, sa Han til dem:
«Har dere noe mat her?» %2 S3 ga de Ham et stykke av en stekt fisk og noe av en
honningkake. *® Han tok det og spiste det rett foran dem.

44 53 sa Han til dem: «Dette er de ord som Jeg talte til dere da Jeg fremdeles var sammen
med dere, at alt det skal oppfylles som er skrevet om Meg i b’Tarat Mashe (Tarat Mashe) og
Profetene og Salmene.» 4> Og Han apnet deres forstand s& de kunne forsta Skriftene. 46 S&
sa Han til dem: «Slik star det skrevet, og derfor var det ngdvendig at Mashijach matte lide
og oppsta fra de dgde den tredje dag, #’ og at omvendelse og syndenes tilgivelse skulle
forkynnes i Hans navn for alle folkeslag. Dere skal begynne i Jeroshalajim. *® Dere er vitner
om alt dette. ¥ Se, Jeg sender Min Fars Lgfte over dere. Men vent i byen Jeroshalajim til
dere blir ikledd kraft fra det hgye.»

>0 Han fgrte dem ut like til Beit-Anjah, og Han lgftet hendene sine og velsignet dem. > Mens
Han velsignet dem, skjedde det at Han ble skilt fra dem og lgftet opp til Himmelen. 32 De falt
ned og tilba Ham og vendte sa tilbake til Jeroshalajim med stor glede. 3 De var stadig i
templet og priste og lovet Eldhim. Amen.

Til toppen
Romerne kapittel 9

6 Men det er ikke sa a forsta at EI&hims Ord har falt bort.



For det er ikke alle som stammer fra Israel, som er Israel, 7 og de er heller ikke alle barn selv
om de tilhgrer Avrahams etterkommere K" 20:7:5aim 1057 “NMen: | Jitzchak skal din slekt bli
kalt 1Mos-21:12 '8 Det il si, ikke de som er barn etter kjpttet, er EIdhims barn, men Igftets barn
blir regnet til slekten. ® For dette er Ipftets ord: P& denne tiden skal Jeg komme, og da skal

Sara ha en sgnn 1:Mos. 18:14,

Til toppen
Galaterne kapittel 4

21 Si meg, dere som vil veere under Tarahen, hgrer dere ikke Tarahen? 22 For det star skrevet
at Avraham hadde to sgnner: den ene var av slavekvinnen, den andre var av den frie
kvinnen. 2 Men han som ble fgdt av slavekvinnen, kom etter naturens lov, og han som var
av den frie kvinnen, ble fgdt ved Igftet. 2* Og alt dette har en billedlig betydning. For disse
to kvinnene er de to paktene, den ene fra Sinaifjellet, som f@der til slaveri, og det er Hagar —
25 for denne Hagar er Sinaifjellet i Arabia og svarer til det Jeroshalajim som er na, og som er
i slaveri med sine barn. 26 Men det Jeroshalajim som er der oppe, er fritt, hun som er mor
for oss alle. ¥ For skriftene sier: Gled deg, du ufruktbare, du som ikke fgder! Bryt ut i

jubelrop, du som ikke har fgdselsveer! For den enslige har mange flere barn enn hun som er
glft Jeshajaho 54:1.

28 N3 er vi, sgsken, |gftets barn slik Jitzchak var. 22 Men p& samme méate som han som ble
fgdt etter naturens lov, den gangen forfulgte ham som ble fadt etter Anden, slik er det n3
ogsa. 3® Men hva sier Skriften? Driv ut slavekvinnen og hennes sgnn, for slavekvinnens sgnn
skal ikke arve sammen med den frie kvinnes sgnn. 3! Altsa, sgsken, er ikke vi barn av

slavekvinnen, men av den frie kvinnen 1:Mos- 21:10,

Til toppen
Hebreerne kapittel 6

13 For da Eldhim ga lgftet til Avraham, sverget Han ved seg selv, siden Han ikke hadde noen
storre & sverge ved Mo 2216 14 Og Han sa: «Sannelig, Jeg vil rikelig velsigne deg og rikelig
mangfoldiggjgre deg :Mos: 221617 , 15 0g 3 etter at han tdlmodig hadde holdt ut, oppnadde
han det som var sagt i lgftet. ® For mennesker sverger ved en som er stgrre, og for dem er
den bekreftende eden en slutt pa all innvending. 7 Siden Elahim var enda mer fast bestemt
pa a bevise for lgftets arvinger hvor uforanderlig Hans plan er, gikk Han imellom og
stadfestet det med en ed, 8 for at vi ved to uforanderlige ting, som bekrefter at det er
umulig for EIahim a lyve, kunne ha en sterk trgst, vi som har sgkt tilflukt ved a gripe det
hapet som er satt foran oss. 1° Dette hapet har vi som et anker for sjelen, sikkert og fast,
som nar inn til Det indre innenfor forhenget, 2° dit Jeshoa gikk som en forlgper for oss, og

Han er blitt @versteprest til evig tid etter Mal’ki-Tsedeks ordning 3™ 110:4,



Til toppen
Hebreerne kapittel 11

13 Alle disse dgde i tro, uten & ha fatt det som lgftene talte om. Men de hadde sett det langt
borte og stolte pa det. De hilste det og bekjente at de var fremmede og utlendinger pa
jorden 1Kn-29:15 14 Eqr de som taler slik, gir dermed &pent til kjenne at de sgker et
fedreland. > Og hvis det var det landet de var kommet ut fra, de hadde hatt i tanke, ville de
hatt mulighet til & vende tilbake. ®* Men nd lengter de etter et bedre, det vil si det
himmelske. Derfor skammer ikke Eldahim seg over a bli kalt deres Eldhim, for Han har gjort
byen i stand for dem.

17Ved tro bar Avraham fram Jitzchak da han ble satt pa prgve. Og han som hadde fatt
lpftene, ofret sin enbarne ¥M°22 18 Om ham ble det sagt: «I Jitzchak skal din slekt kalles
1.Mos. 21:12 5, 19 Eor han regnet med at EI&him ogsd var mektig til & reise ham opp fra de dgde.
Det var ogsa derfra han fikk ham tilbake som i en lignelse.

Til toppen
Jakob Ja’akav kapittel 2

14 Hva gagner det, mine sgsken, om noen sier at han har tro, men ikke har gjerninger? Kan
troen frelse ham? > Hvis en bror eller en sgster er naken og mangler sin daglige fode, 6 og
en av dere sier til dem: «Ga i fred, varm dere og mett dere,» men dere ikke gir dem til
kroppens behov, hvilken nytte blir det da? 7 Slik er det ogsd med troen. Hvis den ikke har
gjerninger, er den dgd i seg selv.

18 Men noen vil si: «Du har tro, og jeg har gjerninger.» Vis meg din tro uten dine gjerninger,
og s3 vil jeg vise deg min tro ut fra mine gjerninger. *® Du tror at EI&him er En >M°s:64 Dy
tror rett. Ogsa demonene tror — og skjelver!

20 Men vil du vite, du tankelgse menneske, at troen uten gjerninger er dgd? 2! Ble ikke var
far Avraham rettferdiggjort av gjerninger da han ofret sin sgnn Jitzchak pa alteret? 1-Mos- 22

22 Ser du at troen virket sammen med gjerningene hans, og at troen ble gjort fullkommen ut
fra gjerningene? 22 Og Skriften ble oppfylt, som sier: Avraham trodde Eldhim, og det ble
regnet ham til rettferdighet 1Mo 156 Qg han ble kalt EIdhims venn. 2% Dere ser da at et
menneske blir rettferdiggjort av gjerninger, og ikke bare av tro.

Til toppen
Andre Kefa (Peter)

% For sa sant Elahim ikke sparte de engler som syndet, men kastet dem ned i avgrunnen og

overga dem til mgrkets lenker, for at de skulle vaere i forvaring til dommen 04 16 5 55 <3



sant Han ikke sparte den gamle verden, men bevarte Naach, én av atte mennesker,
rettferdighetens forkynner, og lot vannflommen komme over de ugudeliges verdenMosé9,
® og sa sant Han gjorde byene Seddm og Amarah til aske og dgmte dem til pdeleggelse og
gjorde dem til eksempel for dem som senere kom til 4 leve ugudelig ""°%" 17 7 og 53 sant
Han utfridde den rettferdige Lat 1:Mos-19:16.29 som ble plaget under de ugudelig ugudeliges
toyleslgse oppfarsel — & for denne rettferdige som bodde blant dem, ble plaget dag etter
dag i sin rettferdige sjel ved & se og hgre de lovlgse gjerninger —° like sa sant vet YHVH
hvordan Han skal utfri de gudfryktige fra fristelser og holde de urettferdige under straff i
forvaring til dommens dag, 1° og aller mest dem som vandrer etter kjpttets urene lyst, og

som forakter myndighet.

De er overmodige og egenradige. De er ikke redde for & spotte de hgye makter, * mens
engler, som er stgrre i styrke og makt, ikke kommer med noen spottende anklage mot dem
overfor YHVH.

Til toppen



